29.12.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 343/839

PRILOHA 22-16

Dlouhodobé prohliseni dodavatele k produktim se statusem preferenéniho pivodu

Prohldseni dodavatele, jehoz znéni je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s poznimkami pod ¢arou. Pozndmky
pod Carou v3ak neni tfeba uvadét.



29.12.2015 Official Journal of the European Union L 343/839

ANNEX 22-16

Long-term supplier’s declaration for products having preferential origin status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the footnotes.
However, the footnotes do not have to be reproduced.



29.12.2015 . Odumaren BecTHUK Ha EBporeiickus cbio3 L 343/839

MPUJTIOKEHME 22-16

I'bIrocpovHa JeKIapanus Ha TOCTABYMKA 33 MPOTYKTUTE ¢ mpedepeHIMaTIeH MPOM3XOL

Hexmnapauysra Ha DOCTABUMKA, UMIITO TEKCT € IPENCTaBeH MO-HONy, TpsiOBa Ja ObOe ChCTaBeHA B CHOTBETCTBME C OEMEXKMUTE MO
nvHns. HesaBicnmo oT ToBa He € HeoOXOmMMO OenexKuMTe MOT NMHMS 1a OBAAT BH3MPOM3BEXIAHIL



29.12.2015 Den Europaiske Unions Tidende L 343/839

BILAG 22-16

Stiende leverandererklering for produkter med preferenceoprindelsesstatus

Ved udferdigelsen af leverandererklaeringen, som felger nedenfor, skal man vere opmarksom pd fodnoterne. Det er dog
ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.



29.12.2015 Amtsblatt der Europdischen Union L 343/839

ANHANG 22-16

Langzeit-Lieferantenerklirung fiir Waren mit Priferenzursprungseigenschaft

Die Lieferantenerklarung mit nachstehendem Wortlaut ist gemaff den Fufinoten auszufertigen. Die Fufinoten brauchen
jedoch nicht wiedergegeben zu werden.



29.12.2015 Enionun Eenuepida g Eupwmnaikrgs Evwong L 343/839

ITAPAPTHMA 22-16

Makponpodeopn SfAwen tov mpoundevt) yia Ta mPOIOVIA pE XOPAKTIPA TPOTIANGLAKIG KATAYOYTG

H Snhwon tou mpopndeuty), To Keipevo G omoiag akoAoudel, MPEMEL VA GUVTACGETAL GUHPGVEA [E TIG UTOOTLELOOELS. Q0TO0O,
dev ypewdletar va enavalapfavovar ot ev AOy® UTOGTHELOCELS.



29.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 343/839

ANEXO 22-16

Declaracion del proveedor a largo plazo relativa a los productos que tengan origen preferencial

La declaracién del proveedor, cuyo texto figura a continuacion, se extenderd de conformidad con las notas a pie de
pdgina. Sin embargo, no serd necesario reproducir las notas a pie de pagina.



29.12.2015 Euroopa Liidu Teataja L 343/839

LISA 22-16

Pikaajaline tarnija deklaratsioon sooduspiritolustaatusega toodete kohta

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskélas joonealuste mirkustega. Joonealuseid
mirkusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.



29.12.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 343/839

LIITE 22-16

Hankkijan pitkiaikaisilmoitus tuotteista, joilla on etuuskohteluun oikeuttava alkuperiasema

Hankkijan ilmoitus, jonka teksti on jiljempéni, on laadittava alaviitteiden mukaisesti. Alaviitteitd ei kuitenkaan tarvitse
sisallyttad ilmoitukseen.



29.12.2015 Journal officiel de I'Union européenne L 343/839

ANNEXE 22-16

Déclaration a long terme du fournisseur concernant les produits ayant le caractére originaire a titre préférentiel

La déclaration du fournisseur, dont le texte figure ci-apres, doit étre établie compte tenu des notes figurant en bas de page.
Il n'est toutefois pas nécessaire de reproduire ces notes.



29.12.2015. Sluzbeni list Europske unije L 343/839

PRILOG 22-16

Dugoro¢na izjava dobavljaca za proizvode koji imaju status povlastenog podrijetla

Izjava dobavljaca, Ciji se tekst nalazi u nastavku, mora se sastaviti u skladu s biljeskama. Medutim, biljeske nije potrebno
navesti.



2015.12.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 343/839

22-16. MELLEKLET

Hossza tiva beszillitéi nyilatkozat preferencidlis szdrmazé stitusii termékek esetében

A Dbeszallitéi nyilatkozat aldbbiakban megadott szovegét a labjegyzeteknek megfelelGen kell kidllitani. A nyilatkozatnak
ugyanakkor a ldbjegyzetek szovegét nem kell tartalmaznia.



29.12.2015 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 343/839

ALLEGATO 22-16

Dichiarazione a lungo termine del fornitore per prodotti aventi carattere originario preferenziale

La dichiarazione del fornitore, il cui testo ¢ riprodotto di seguito, deve essere completata secondo le indicazioni delle note.
Queste ultime, tuttavia, non vanno riprodotte.



20151229 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 343/839

22-16 PRIEDAS

Ilgalaiké lengvatinés kilmés statusg turinciy produkty tiekéjo deklaracija

Tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti suraSoma vadovaujantis iSnaSomis. Taciau i$nasy teksto
pateikti nereikia.



29.12.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 343/839

22-16. PIELIKUMS

Iigtermina piegadataja deklaracija par produktiem ar preferencialas izcelsmes statusu

Piegadataja deklaraciju, kuras teksts ir noradits turpmak, sagatavo saskana ar zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes
nav japarraksta.



29.12.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 343/839

ANNESS 22-16

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur fit-tul ghal prodotti li ghandhom l-istatus ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont in-noti fqiegh il-pagna. Madankollu, in-
noti fgiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn jigu riprodotti.



29.12.2015 Publicatieblad van de Europese Unie L 343/839

BIJLAGE 22-16

Verklaring voor herhaald gebruik voor producten van preferentiéle oorsprong

Bij het opmaken van de leveranciersverklaring, waarvan de tekst hieronder is weergegeven, moet met de voetnoten
rekening worden behouden. De voetnoten hoeven echter niet te worden overgenomen.



29.12.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 343/839

ZALACZNIK 22-16

Dlugoterminowa deklaracja dostawcy dotyczaca produktéw posiadajgcych status preferencyjnego pochodzenia

Deklaracja dostawcy, ktérej tekst zamieszczony jest ponizej, musi zosta¢ sporzadzona zgodnie z przypisami. Nie jest
jednak konieczne przytaczanie tych przypiséw.



29.12.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 343/839

ANEXO 22-16

Declaragio do fornecedor a longo prazo para os produtos de origem preferencial

A declaragdo do fornecedor, cujo texto é seguidamente apresentado, deve ser efetuada de acordo com as notas de pé-de-
-pagina. Contudo, estas ndo tém de ser reproduzidas.



29.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343/839

ANEXA 22-16

Declaratie pe termen lung a furnizorului in cazul produselor care au caracter originar preferential

Declaratia furnizorului, al cdrei text este reprodus in continuare, trebuie intocmitd in conformitate cu notele de subsol. Cu
toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.



29.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 343/839

PRILOHA 22-16

Dlhodobé vyhlisenie doddvatela pre vyrobky, ktoré maja status preferenéného poévodu

Vyhlésenie dodévatela, ktorého znenie sa uvddza dalej, sa musi vyhotovit v stlade s pozndmkami pod ¢iarou. Pozndmky
pod ciarou vSak nie je potrebné znovu uvadzat.



29.12.2015 Uradni list Evropske unije L 343/839

PRILOGA 22-16

Dolgoroéna izjava dobavitelja za izdelke s statusom preferencialnega porekla

Izjava dobavitelja, katere besedilo je navedeno spodaj, mora biti sestavljena v skladu z opombami. Vendar opomb ni treba
ponovno navajati.



29.12.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 343/839

BILAGA 22-16

Leverantdrsdeklaration for lingre tid fér produkter med formansursprungsstatus

Leverantorsdeklarationen, vars text dterges nedan, mdste upprattas enligt fotnoterna. Fotnoterna behover dock inte dterges.
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